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O que portadores
da Sindrome de Williams podem
informar sobre a aquisigao
do género gramatical?

Maria Claudia de Freitas*
®

Este trabalho focaliza a questdo do género gramatical a partir de
uma avaliagio de habilidades lingiiisticas de portadores de Sin-
drome de Williams (PSW). Antes, porém, de abordarmos o tema,
faz-se necessdrio um esclarecimento sobre a validade de se busca-
rem estudos de anomalias lingiiisticas ou cognitivas para um me-
lhor entendimento das formas de representagdo e aquisi¢io da
linguagem. Se, por um lado, em situag¢des de anomalia é possfvel
observar dissociagdes cognitivas que normalmente nao ocorreriam,
por outro, é questiondvel a generalizagdo de aspectos da cognigdo
humana a partir de padrdes cognitivos decorrentes de disttrbios,
visto que a prépria morfologia do cérebro pode estar alterada nes-
tas situagdes. (O que é o caso da SW: apesar de ndo possuirem ne-
nhum indicio de lesdo focal, o cérebro parece tomar proporgdes
diferentes, com um cerebelo relativamente maior em PSW que em
individuos normais.)

A SW, distiirbio genético raro (ocorréncia de 1 caso para cada
20.000 nascimentos), é conseqiéncia de um pequeno apagamento
em uma das duas cépias do cromossomo 7. PSW caracterizam-se
por apresentarem uma “fisionomia de elfo™: baixa estatura, cabeca
pequena, testa grande, libios grossos, discreto inchago ao redor
dos olhos; hipersensibilidade auditiva; problemas cardiovascula-
res; atrasos no desenvolvimento —comegam a andar por volta dos
2] meses e comegam a falar mais tarde que criangas “normais”
(contudo, sdo escassos os estudos sobre aquisigio da linguagem
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em PSW - nio € claro, por exemplo, se este atraso no desenvolyi-
mento da fala se deve a dificuldades motoras/articulatérias, se-
maéntico/conceituais ou dificuldades estritamente lingtiisticas.) ~;
amabilidade e sociabilidade “em excesso”; em geral, sdo incapazes
de fazer contas simples e de levar uma vida independente; disttir-
bios acentuados na percepcio espacial e visual, contrastando com
enorme facilidade e fluéncia verbal.

Pesquisadores tém se interessado pela SW justamente devido
a essa possivel preservagdo da linguagem frente a danos em outros
dominios cognitivos. Deste modo, a SW coloca em confronto duas
perspectivas acerca da relagio entre linguagem e cognigdo: modu-
laristas, que véem na SW uma evidéncia de dissociagdo entre lin-
guagem e demais dominios cognitivos; e generalistas, que véem na
SW uma evidéncia de impossibilidade de dissociagio entre domi-
nios cognitivos, visto que para os generalistas a linguagem nao
estaria preservada na SW.

Quanto ao género gramatical, apresenta-se a seguinte ques-
tdo: até que ponto a aquisicio de informagio relativa ao sistema de
género gramatical é dependente de um processo geral de aprendi-
zagem, ou é dependente de habilidades sintético/ computacionais
da lingua? Pois, ainda que o género de nomes seja idiossincratico,
0 processo de concordancia pode ser dependente de um mecanis-
mo sintético no qual seria crucial a relagio que se estabelece entre
0 determinante e o género da palavra.

Neste contexto, o sistema de género gramatical aparece como
um dos aspectos investigados por aqueles que defendem o com-
prometimento de habilidades lingiiisticas em PSW. Para estes, o
sistema de género gramatical apresentaria problemas para a popu-
lagio com SW, demonstrando a impossibilidade de se falar em
preservacao da linguagem nesta populagio.

Em um estudo conduzido por Karmiloff-Smith et al. (1997)
com portadores de SW falantes de francés, foi investigada a capaci-
dade de realizagio da concordincia de género entre artigo e nome, e
artigo, nome e adjetivo (que tenha género marcado, como bran-
co/branca) em palavras reais e em pseudopalavras. O experimento
utilizou cartdes com desenhos de animais e objetos reais e inventa-

dos, diferindo apenas quanto a cor, representando cada um dos
itens lexicais. Foram escolhidas 8 palavras reais (4 com artigo e ter-
minagio concordando (ex., o banco; a mesa); 4 com discordancia entre
artigo e terminaqio, ex., a tribo; o planeta) e 8 pseudopalavras. Em
metade das pseudopalavras havia congruéncia entre artigo e termi-
nacio, e na outra metade, nio. Posteriormente foram introduzidas
figuras com “dewx” (numeral “dois", que em francés ndo contém mar-
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énero 0 “trés” em portugués), e a tinica pista disponive
zad: Wga palavra (tfg debos, por ex) A experimentadora
escondia seu anel debaixo de uma das figuras e perguntava aonde 0
anel estava escondido. A resposta deveria conter o nome, arligo e

e penho do grupo SW foi comparado ao de um grupo de
contrged&c?mnposto ggr crian?: normaigarcom idade cronolégica
equivalente a idade mental do grupo SW (entre4c$ams).Qureasr:ltE
as palavras reais, o niimero de erros foi bastante pequeno, com 2
tados parecidos com o do grupo de controle. Jd quanto as pseudopa-
lavras, a diferenca entre os dois grupos aumentou bastante, com
PSW produzindo mais erros que o grupo de qontrole. Quandp nao
havia a pista de artigo, e a tinica pista disponivel era a hermu;iaqa?
das palavras, o desempenho do grupo SW caiu sensivelmente, fican
do ao acaso, enquanto o grupo de controle obteve 80% de acertos.

A partir desses resultados, Karmiloff-Smith et al. (1997) con-
cluem que a atribuigio de género é um problema para a SW e que,
portanto, existem dissociagdes intradominio no que tange a r;gras
morfossintdticas, ndo sedo possivel falar em preservacio de deter-
minados aspectos lingiiisticos. Karmiloff-Smith sugere, ainda, a
necessidade de repensar nogoes de capacidades da linguagem pre-

ares na SW. ‘

magasir:ptzﬁtr:lte observar que, no entendimento de Karmi loff-
Smith, o sistema de género é aprendido por repeti¢do. As criangas
aprenderiam os pares arbitririos artigo/nome de forma mecanica,
via fregiiéncia. O sistema de género gramatical seria um snsbedn;:
complexo, baseado em pistas probabilisticas (as terminagGes

o deterministicas. .
palavlr;s g:ramoutros pesquisadores, defensores de uma perspectiva
modularista, os resultados de Karmiloff-Smith admitem uma s;-
gunda interpretagio. A hipétese de Clahsen e Almazan (1998) é de
que a linguagem na SW caracteriza-se por uma preservagao ;io s;as;
tema computacional da lingua e possiveis danos no que se refere
entradas lexicais (nos termos do Programa Minimalista de Chomsky
1995, em que o sistema cognitivo da linguag_em' teria uma nat:hr?
dupla: sistema computacional e entradas lexicais). Clahserl1 e a
zan (1998) compartilham com Karmiloff-5mith a nogao de que o
sistena de género ¢ idiossincrético e aprendido através de repeticao
e via fregiiéncia, e os resultados de Karmiloff-Smith seriam comp;:
tiveis com a hipdtese de preservagio apenas do sistema cs)mrg}:x r
cional da lingua. Isto €, se o sistema de género gramatical é arbi
rio e idiossincrético, logo ele nao € determinado por operagdes cog—
putacionais (que estariam preservadas na SW), e deve, portanto,
apresentar dificuldades para PSW.

O que portadores da Sindrome de Williams podem informar... 307



Contudo, o processo de concordancia género gramatical pode
ndo ser arbitrdrio e idiossincritico, mas sim dependente de um
mecanismo sinttico de concordincia no sintagma (e, nesse caso,
poderia ser identificado por PSW, adotando-se a hipétese de que a
linguagem nesta populacio se caracterizaria por uma preservagio
dos aspectos mais diretamente dependentes do sistema computa-
cional da lingua).

A partir destas consideragdes, e diferentemente do relatado
por Karmiloff-Smith et al. (1997), e reinterpretado por Clahsen e
Almazan (1998), a hipétese aqui apresentada prevé que o grupo
SW nido deve apresentar problemas quanto ao género gramatical,
posto que a concordancia de género seria realizada sintaticamente,
0 que permite que a crianga identifique tio cedo este sistema.

O género do nome deve ser atribuido a partir do determinan-
te (artigo, pronome) (Abney, 1987, apud Jakubowicz e Faussart,
1998), isto €, a pista que deve ser observada no momento da reali-.
zagio da concordancia deve ser o determinante. Deste modo, a
freqiiéncia das palavras parece ser pouco relevante, pois a atribui-
¢ao de género ¢é entio realizada a partir de um sistema de regras
morfossintéticas, em que a concordncia de género “se espalha” do
determinante para outros itens do sintagma.

A fim de verificar nossa hipétese — a concordancia de género
€ realizada sintaticamente, e ndo deve apresentar problemas para
PSW -, foi realizado um experimento com o objetivo de verificar
como PSW estabelecem a concordancia de género gramatical em
pseudo-palavras, identificando qual a pista seguida pelos sujeitos:
0 artigo ou a terminagdo da palavra.

Assumindo-se que a atribuigio de género gramatical decorre
de um processo de natureza sintitica em que, uma vez identificado
0 niicleo do sintagma determinante - det - os tragos formais de
género deste niicleo serdo atribuidos aos outros elementos do sin-
tagma, prevé-se que os sujeitos fardo a concordincia das pseudo-
palavras tomando como pista o determinante.

O experimento foi realizado em duas etapas: na primeira eta-
pa, foi manipulado o tipo de pista para a identificacdo do género:
Pista fonol6gica (vogal temética-vt); sintitica 1 (artigo); sintdtica 2
(artigo e adjetivo).

Exemplo: Pista vt: Familia de Delos; Pista sintétia 1: Os Da-
bos; Pista sintética 2: Os Dabos coloridos.

Na segunda etapa, para as condigbes com pista sintatica (1 e
2), foi manipulada a varidvel compatibilidade fonoldgica (con-

gruéncia / incongruéncia entre os constituintes), Exemplo: Os Da-
bos / As dabos.
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i isti tar uma estéria
O procedimento utilizado consistiu em con 1 ¢
osl:;ujeitos e, e ao final, fazer uma pergunta que induzia a
ugio do nome com o adjetivo correspondente, que deveria

estar flexionado.

Exemplo: .
ez uma familia de Delos. A famflia de Delos gostava mui-
t!:ad‘em);‘las:.:.ear‘.l Num dia de sol, toda a familia resolveu passear na
floresta. No meio do caminho, uma parte da familia de Delos se
perdeu, e ndio conseguiu voltar pra casa.
Que Delos se perderam?
Que Delos voltaram para casa?

am consideradas respostas corretas aquela§ cuja pista se-

guid:?;i 0 género gramatica]r:lo determinante (artigo), exceto na

condigdo vt, em que s6 existia a pista fonoldgica. Como pode ser

observado na Tabela 1, a condigio sem pistas sintdticas, em que

ndo hé pista do artigo, mas apenas a pista fonolégica da termina-

¢do da palavra, que ndo é sistematica, foi a que produziu o m;;or
numero de erros, com apenas 62,5% de respostas corretas, f::?
outras condigdes, isto é, com pista sintética, o indice de acertos foi
bastante alto, 87,5%. Este resultado é compativel com a hipétese
apresentada, pois na auséncia do determinante a concordancia de
género ndo seria realizada por meio de operagdes computacionais
(nos casos de palavras inventadas). Os resultados sugerem tam-
bém que a quantidade de pistas fornecidas ndo a{et'ou‘q dessmge-
nho, pois 0 niimero de acertos para a condigdo “sintitica 17 foi o

ondigdo “sintdtica 2", o

mesm: anAhsedo d‘a cda Tc:bela 2 revela que a varidvel qupat!bdxdade
fonolégica exerceu influéncia nas respostas dos sujeitos, ainda que
muito pequena. Assim, nas condigdes em que houve con}paubxll-
dade fonolégica entre 0 nome e 0 artigo e entre nome, artigo e ad-
jetivo, os sujeitos obtiveram 100% de acertos. Nas con'dxqoes com
incongruéncia entre nome e artigo, ou entre nome, artigo e adjeti-
vo, o desempenho caiu um pouco, com 75% de acertos, 0 que su-
gere que a condigio compatibilidade fonolégica facilitou o

desempenho dos sujeitos.
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Tabela 1
Nimero de respostas corretas
por sujeito em fungdo do tipo de pista (n = 2)
Tipo de pista

Sujeitos VT Sintstica 1 Sintdtica 2
FM 2 2 2
AC 1 2 1
E 1 2 2
A 1 1 2
Total 5(62,5%) 7 (87,5%) 7 (87,5%)

O bom desempenho dos sujeitos nesta tarefa corrobora a hi-
pétese de que a atribuigdo de género gramatical ¢ realizada por
mecanismos altamente dependentes do sistema computacional da
lingua, diferentemente do que supsem Karmiloff-Smith e colegas
(1997) e Clahsen e Almazan (1998). Os resultados encontrados fo-
ram opostos aos do grupo de Karmiloff-Smith, o que aponta para a
necessidade de mais estudos sobre género gramatical em PSW,

Estes resultados fazem parte de um quadro mais amplo de
investigacdo de habilidades lingiiisticas de PSW. Na compreensio
e producdo de estruturas altamente dependentes do sistema com-
putacional da lingua, como oragdes passivas, de andforas ligadas
(pronome reflexivo “se"), e de género gramatical, os sujeitos inves-
tigados tiveram um desempenho muito bom, o que indica que
estas estruturas ndo apresentam problemas para a populagio SW.

Tabela 2
Numero de respostas corretas na condigio com pistas sintdticas
em fungdo da compatibilidade fonolégica (n = 2)

Compatibilidade fonolégica
s Compativel Incompativel
M 2 2
AC 2 :
E 2 3
A 2 3
Total 8 (100%) 6 (75%)
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jo processamento nio é determinado ex-
clusiv . e:\nt‘: gxscesms’gs%e natureza sintdtica, mas apresentam
dema namda a mecanismos discursivos e ao sistema de meméria de
;mba‘ rabalho : exemplo, como a compreensio de anaforas discursi-
. e de gormées relativas, o desempenho dos sujeitos caiu sensi-
:rimeme Contudo, como estas estruturas aparecem na fala espon-
tanea dos sujeitos, dificilmente o déficit pode ser atribuido ao sis-
tema computacional da lingua, e é bastante possivel que o fraco

‘desempenho seja resultado, também, demandas cognitivas impos-

tas pelas tarefas utilizadas.
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